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English: Roof window without
eaves overhang: Adjust and fit
cover plate as shown.

Deutsch: Nur bei Dachflächen -
fenstern in Dächern ohneDachüberstand: Übergangsstück

wie dargestellt anpassen und
befestigen.

Français : Pour les fenêtres sur
couverture  ne comportant pas d’ a-
vancée de toit: Découper et fixer
la plaque d’habillage comm e
indiqué .

Dansk: Kun ved ovenlysvindue i
tag uden tagudhæng: Tilpasnings -
stykket tildannes og fastgøres som
vist.

Nederlands: Alleen voor dakra-
men in een dak zonder overstek:
Knip de aansluitstukjes op maat
en plaats zoals aangegeven .

Italiano:Finestra per tetto solo su
tetto senza sporto. Sistemare e fis-
sare il pezzo di aggiustamento,
come illustrato.

Español: Sólo en tejados con ale-
ro  sin voladizo: Utilizando la
plantilla corte, ajuste y coloque la
pieza como se indica.

English: Supplementa ry instructions for roof window flashing

Deutsch: Ergänzungsblatt für Eindeckrahmen für Dachflächenfenste r

Français : Notice complémentai re pour raccordement de fenêtre de toit

Dansk: Tillægsvejledning for inddækning til ovenlysvindue

Nederlands: Aanvullende instructies voor het gootstuk van het dakvenster

Italiano:Istruzioni supplementari del raccordo per finestre per tetti

Español: Instrucciones adicionales de tapajuntas para ventanas de tejado

VAS 450730-1101
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AR:   VELUX Argentina S.A. 
 0 114 711 5666 

AT:   VELUX Österreich GmbH 
 02245/32 3 50 

AU:   VELUX Australia Pty. Ltd. 
 (02) 9550 3288 

BA:   VELUX Bosna i Hercegovina d.o.o. 
 033/626 493, 626 494 

BE:   VELUX Belgium 
 (010) 42.09.09 

BG:   VELUX Bulgaria EOOD 
 02/955 95 26 

BY:   VELUX Roof Windows FE 
 (017) 217 7385 

CA:   VELUX Canada Inc. 
 1 800 88-VELUX (888-3589) 

CH:   VELUX Schweiz AG 
 0848 945 549 

CL:   VELUX Chile Limitada 
 2-231 18 24 

CN:   VELUX (CHINA) CO. LTD. 
 0316-607 27 27 

CZ:   VELUX Česká republika, s.r.o. 
 531 015 511 

DE:   VELUX Deutschland GmbH 
 0180-333 33 99 

DK:   VELUX Danmark A/S 
 45 16 45 16 

EE:   VELUX Eesti OÜ 
 621 7790 

ES:   VELUX Spain, S.A. 
 91 509 71 00 

FI:   VELUX Suomi Oy 
 0207 290 800 

FR:   VELUX France 
 0821 02 15 15 
 0,119€ TTC/min 

GB:   VELUX Company Ltd. 
 0870 380 9593 

HR:   VELUX Hrvatska d.o.o. 
 01/5555 444 

HU:   VELUX Magyarország Kft. 
 (06/1) 436-0601 

IE:   VELUX Company Ltd. 
 1800 409 750 

IT:   VELUX Italia s.p.a. 
 045/6173666 

JP:   VELUX-Japan Ltd. 
 0570-00-8145 

LT:   VELUX Lietuva, UAB 
 (85) 270 91 01 

LV:   VELUX Latvia SIA 
 67 27 77 33 

NL:   VELUX Nederland B.V. 
 030 - 6 629 629 

NO:   VELUX Norge AS 
 22 51 06 00 

NZ:   VELUX New Zealand Ltd. 
 09-6344 126 

PL:   VELUX Polska Sp. z o.o. 
 (022) 33 77 000 / 33 77 070 

PT:   VELUX Portugal, Lda 
 21 880 00 60 

RO:   VELUX România S.R.L. 
 0-8008-83589 

RS:   VELUX Srbija d.o.o. 
 011 3670 468 

RU:   VELUX Rossia ZAO 
 (495) 737 75 20 

SE:   VELUX Svenska AB 
 042/20 83 80 

SI:   VELUX Slovenija d.o.o. 
 01 724 68 68 

SK:   VELUX Slovensko, s.r.o. 
 (02) 33 000 555 

TR:   VELUX Çatı Pencereleri 
 Ticaret Limited Şirketi 
 0 216 302 54 10 

UA:   VELUX Ukraina TOV 
 (044) 490 5703 

US:   VELUX America Inc. 
 1-800-88-VELUX 

www.velux.com
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